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SAFETY INSTRUCTIONS
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE
Your safety and the safety of others are very important.

We have provided many important safety messages in this manual and on your
appliance. Always read and follow all safety messages.

A This is the safety alert symbol.
This symbol alerts you to potential hazards that can kill or
injure you and others. All safety messages will follow the safety
alert symbol and either the word WARNING or CAUTION.

These words mean:

A WARNING

You may be killed or seriously injured if you do not follow
instructions.

A CAUTION

You may be injured or cause damage to the product if you do
not follow instructions.

&

All safety messages will tell you what the potential hazard is, tell you how to reduce
the chance of injury, and tell you what may happen if the instructions are not
followed.

WARNING

A\ WARNING

To reduce the risk of explosion, fire, death, electric shock, injury or scalding
to persons when using this product, follow basic precautions, including the
following:




Children

« This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should
be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user mainte-
nance shall not be made by children without supervision.

Operation

 This product is an Air Purifier that protects the respiratory organs from
harmful particulate substances such as fine dust. Do not use this product for
other purposes.

« If you experience dizziness, headache, dry skin, or any skin problems, stop
using the product immediately and consult a doctor before reusing it.

« Since a person taking a drug for the respiratory system may experience in-
creased sensitivity of the respiratory system, he/she should consult a doctor
before using the product.

» Do not use the product in a poorly ventilated area where oxygen is not
continually supplied.

» Do not use the product without a filter in an area with airborne dust, salt, or
sulfur particulates.

« To avoid the risk of infection, do not share the product with other users or
transfer use to another person.

» Do not use disinfectant or sanitizer on the product.

» Do not exercise strenuously while wearing the product.

 Prevent the penetration of foreign substances, water, or beverages into the
product or suction fan. If foreign substances such as dust or fungi accumu-
late on the suction fan, stop using the product and contact an LG Electronics
Customer Information Center.



» Do not insert a body part, such as a finger, into the product while the suction
fan is operating.

» Do not disassemble or damage the product, battery or parts. Do not use the
product if the product, battery or any part has been damaged.

« If you detect any strange sound, smell, or smoke from the product or suction
fan, stop using the product and contact the an LG Electronics Customer
Information Center.

» The appliance must only be supplied at safety extra low voltage correspond-
ing to the marking on the appliance.

Maintenance

» Do not place the product near a car window where it is exposed to direct
sunlight or on top of an electric pad or heater.

* Do not store or use the product in temperatures above 50 °C or below -20°C.

Charging

Do not drop the charging adapter into a tub or sink. Do not place or store it in
an area where it can fall into water or other liquids. If the charging adapter or
cable falls into water, stop using the product and pull out the charging adapter
immediately.

» Make sure that the charging cable is not pressed or bent by a heavy object or
damaged by pets.

Battery

* This product uses an integrated battery. Do not separate or replace the battery.
If the battery is faulty, be sure to contact the LG Electronics Customer Informa-
tion Center to replace the product and charging accessories.

+ Do not dispose of the battery in a fire.

« If the battery leaks fluid or gives off an odor, stop using it and contact the LG
Electronics Customer Information Center.



CAUTION
|
A\ CAUTION

To reduce the risk of minor injury to persons, malfunction, or damage to the product or
property when using this product, follow basic precautions, including the following:

Operation

» Do not drop the product or apply excessive impact to it.

» Do not use or store the product in an area with too much salt.
» Do not wear the product in the rain.

» Do not wear the product upside down.

« If the PuriCare filter becomes wet, replace it with a new PuriCare filter before
using the product.

« Do not turn the product by holding the ear strap.
+ Do not step on or exert strong pressure on the product.

Maintenance

« Dispose of the packing materials safely so as to keep them out of the reach of
children.

+ Do not use strong detergents or solvents to clean the product.

* Replace the PuriCare filter and inner cover regularly according to the replace-
ment schedule.

« Clean the face guard regularly using a neutral detergent to remove contami-
nants.

» Do not store the product in a place with excessive vibration.

» Do not place the product near humid areas such as saunas, swimming pools,
or bathrooms.

Do not spray water directly at the product while cleaning it. Refer to the main-
tenance section for instructions.
Charging

Do not charge the product with an unauthorized recharger.
» When separating the charging cable from the main unit, hold the cable by the end.



UNPACKING

Components

=]
Main unit
SN
LG PuriCare //
I
L
Face guard PuriCare Filters Inner cover Charging cable

(2 filters) (15 filters)

— ) &=

Strap Extender Portable pouch Plastic Pack Owner’s manual/
Warranty card




Appliance Overview

Front View

ga_———@©
o Ear strap e Speaker
Rear View

Inside the Inner cover

0 Respiratory sensor and Mic e Exhaust unit
Q Face guard e PuriCare filter
© Filter case © Suction fan

o Inner cover



Control and Status Display Panel

o Bluetooth indicator light
* LED turns on when paired with a Bluetooth device.

© Power button

« Start and stop operation: Press Power for at least 2 seconds.
* Use voice unit: Press Power while product is turned on.
* Activate Bluetooth: Press Power for at least 7 seconds.

* Turn product completely off: Press Power for at least 10 seconds.
Turn product completely off if storing for more than 6 months.

© Battery indicator light

* When the charging cable is connected, the charging status is displayed.
» When the product is turned on, the remaining battery level is displayed.

© cCharging unit



ASSEMBLY

Installing the PuriCare Filters

1 Hold the groove marked in the figure and open the filter case.

2 Push the filter into the opened filter case. To close the case, push the filter
case inward until it clicks into place.

PO 0000000 0 00 |
@ NOTE

« As long as you replace the PuriCare filters regularly according to the re-

placement schedule, the direction of the PuriCare filters does not affect their
performance.

« Ensure the product is turned off before replacing the filters.

* Make sure that the PuriCare filters are installed before using the product. Do
not use the product without the filters in place.

10



Installing the Inner Cover and Face Guard

1 Secure the bottom of the inner cover by sliding the holes over the low-
er guide tabs inside the main unit. Arrange the top of the inner cover to fit
within the upper guide tabs as shown.
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Guide tab Hole

2 Attach the metal prongs on the back of the face guard to the magnets on
the inside surface of the main unit. Attach the 2 lower prongs first, then
attach the upper prong.

Magnet
Metal prong

25,0000 5 as80 8
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90000000°

A\ CAUTION

» Do not use the product without the inner cover installed. Without the inner cov-
er installed, sound quality may deteriorate or moisture from your breath could
enter the product.

« If the face guard and the product are not assembled correctly, product perfor-
mance may be affected due to air leakage.

@ NOTE
 Ensure the product is turned off before installing the inner cover.




CHARGING

Charging the Battery

This product has a built-in battery. Charge the battery fully before using the
product by connecting the provided charging cable to an AC adapter (not included).

« To begin charging, connect the charging cable to the AC adapter, plug the adapt-
erin, and connect the cable to the product. The battery indicator light shows the
charging status.

Battery indicator light color/status Description
Green/On Charging completed
Red/On Charging in progress

Checking Remaining Battery Level

When the product is turned on, the battery indicator light shows the remaining

battery level.
Battery indicator light color/status Remaining battery level
Green/On More than 60 %
Orange/On Over 15 % ~ Below 60 %
Red/Blinking Below 15 %

» When the battery level is below 15 %, the product will beep 3 times twice.
+ Only the charging status can be checked during charging.

12
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A\ CAUTION

* The appliance must only be supplied at safety extra low voltage corresponding to
the marking on the appliance from an AC adapter (5 V, 1.8 A or higher). The AC
adapter must be purchased separately. Using an unapproved charger may cause
failure or variation in the charging time.

« This appliance contains batteries that are non-replaceable.

» Charge the battery at temperatures ranging from 15 °C to 40 °C. Charging the
battery at temperatures outside this range may reduce battery life or increase
the charging time, and charging may be suspended for safety reasons.

* The recommended temperature range for operation is -20 °C to 50 °C.
Operating outside of this range may shorten the run time and the battery life.

» Charging from the USB port in a vehicle or computer may be slower or cause
product failure.

Py 000000000 |
@ NOTE

« It takes approximately 2 hours for a full charge.

- Battery charging time may vary depending on the battery condition
(battery life, remaining battery power) or charging conditions (ambient
temperature, etc.).

 Operating time is up to 8 hours when fully charged.

- The product’s operating time depends on the battery status (battery life and
charged state, etc.) and the product usage conditions (activity, voice unit
function, Bluetooth connection, operating temperature, etc.)

* The run time of the product will decrease gradually over the useful life of the
battery.

 The product ships with the battery not fully charged. Charge the battery fully
before using the product for the first time.

« During long-term storage, fully charge product at least once every 6 months.




OPERATION

Wearing the Product

Power button Aglet Strap extender

1 Wear the product with the power button facing the ground.

2 Put the product on and adjust the length of the ear straps by pulling the
aglets at the ends of the straps.
» When adjusting the length of the straps, pull the aglet straight back, in line
with the strap. If you pull the end of the strap upward or downward, the
strap hook may separate from the product.

3 If you find the ear straps uncomfortable, use the strap extender to reduce he
tension around your ears.
« Attach the strap extender so that the LG PuriCare logo and the hooks face out.
* Adjust the ear straps as needed to keep the product comfortably in place.

anore T
@ NOTE

 Before wearing the product, check the battery status. Refer to Checking
Remaining Battery Level for details.

« If the inner cover is dirty, replace it with a new one. Refer to Installing the
Inner Cover and Face Guard for details.

« If the face guard is dirty, wash it. Refer to Cleaning the Face Guard for details.

» When you are not using the product, store it in the portable pouch.
- If moisture from your breath condenses on the product, clean the product

before storing it in the pouch.

« If you are not going to use the product for an extended period of time, sepa-

rate the charging cable from the product before storing.

14



Power button

Starting Operation

Press and hold the power button for at least 2 seconds to turn the product on.

* The product adjusts the inhaling intensity according to the user’s breathing.

« To turn the product off, press and hold the power button for at least 2 seconds.
» The product beeps once when it is turned off or on.

@ NOTE

« If you do not wear the product, it turns off automatically after 5 minutes to
reduce battery consumption.

« In case of rapid pressure changes within a short time, such as taking an
elevator, the inhaling intensity may not automatically adjust according to the
user’s breathing.

Using the Voice Unit

To use the voice unit, press the power button while the product is turned on.

« Use the voice unit to make sure others can hear you clearly through the product.

« To turn off the voice unit, press the power button.

* The product beeps twice when the voice unit is turned on and beeps three times
when the voice unit is turned off.

anore T
@ NOTE

« If the product is turned off while the voice unit is in use, the voice unit is turned
off as well.

» The voice unit is turned off when the product is restarted. Press the power
button once to use the voice unit.

« To avoid audio feedback, ensure that the voice unit is turned off before replac-
ing or maintaining the components or taking off the product.

15



MAINTENANCE

Replacing the PuriCare Filter and Inner Cover

Component Replacement Period and Method

Replacement period: 1 month
(Based on 8 hours use per day)

Replace the filters when they become dirty.
Ll See the Installing the PuriCare Filters section.

| e

PuriCare Filter

Replacement period: 1 day

Replace the inner cover when it becomes dirty. See the
Installing the Inner Cover and Face Guard section.

Inner Cover

© NOTE

» Do not wash the filter and inner cover with water. Doing so damages the filter
and inner cover.

* The filter and inner cover replacement period may vary depending on the operat-
ing environment.

« To purchase replacement face guards, strap extenders, ear straps, PuriCare fil-
ters, inner covers, or cover bands, call an LG Electronics Customer Information
Center or visit the LG Electronics website at www.lg.com.

16



Cleaning the Product

Cleaning the Face Guard

1 Pull the lower section of the face guard to separate it from the product.

2 After removing the face guard from the product, clean it with clean water.
« If the surface is very dirty, clean it with a neutral detergent.

3 Dry the face guard completely after cleaning and reassemble it on the
product.

« Refer to the Installing the Inner Cover and Face Guard section for details on
assembling the face guard.

@ NOTE

« For best results, clean the face guard after each use.

|
A\ CAUTION

If the face guard becomes stained by cosmetics, wipe it with a tissue and wash it

with clean water immediately after use.

- Stains from some cosmetics may be difficult or impossible to remove even if the
face guard is washed immediately after use.




Cleaning the Exhaust Unit

Wipe the exhaust unit with a cotton swab soaked with water or alcohol and then
wipe it dry using a dry cotton swab.

@ NOTE

« For best results, clean the exhaust unit after each use.

Cleaning the Product Surface

Use a soft, damp cloth to wipe the surface of the product clean.

A\ CAUTION

Do not allow water to get inside the product. Doing so could cause product failure,
fire, or electric shock.

Cleaning the Speaker
Gently clean the speaker with a cotton swab moistened with water.

|
A\ CAUTION

Do not apply strong force or any sharp objects to the speaker.This can damage the speak-
er or allow foreign substances to enter the damaged speaker, leading to malfunction.

18



Cleaning the Ear Straps

1 Fold the ear straps and ear strap hooks toward the inside of the product.
Lift one side of the ear strap hook up to separate the ear strap.

Wash the separated ear strap in water and a mild detergent.
Allow the ear straps to dry completely before reassembling.

To assemble ear straps, fold the ear strap hooks toward the inside of the
product and slide the ends of the ear straps into the grooves in the product.

HWN

020

500;

A\ CAUTION

Do not expose the ear straps to direct sunlight for long periods or they can become
discolored.

Cleaning the Portable Pouch
If the portable pouch becomes dirty, immediately remove the dirt with a soft,

damp cloth.
[
A\ CAUTION

« If dirt is not cleaned off promptly, it may stain the pouch.

« Even if removed immediately, some types of soil can still leave stains.

« Do not wash the portable pouch in water. Doing so could damage the surface
and cause deformation.




USING THE SMART FUNCTION

% This function will be available when the smart device app is released

Install the LG PuriCare Wearable Air Purifier app on smart devices for more com-
fortable use of the product.

Using the LG PuriCare Wearable Air Purifier App

Installing the LG PuriCare Wearable Air Purifier App

Search for the LG PuriCare Wearable app in the Google Play or Apple App Store
and install it on your smart device. Refer to the application’s Help page for more
detailed instructions.

Product Pairing

Pairing is the process of connecting individual Bluetooth devices. You need to
complete the pairing process only once.

1 Run the LG Wearable on your smart device and press the Getting Started
button.

Hold the product’s power button for 7 seconds or more.

Check whether the product’s Bluetooth indicator light is blinking and then
press the Start Registration button.

Select the product you wish to connect from the screen in the app.

[, -3 (SN V)

The product’s Bluetooth indicator light will turn on when the app and prod-
uct are connected via Bluetooth.

PPN 0000000000 000 |
@ NOTE

» Keep the connected product and smart device as close as possible. The
Bluetooth feature may not work properly even at close distances in the following
situations:

- There is an obstacle or a person between the product and smart device.

- If there are devices such as medical equipment, microwave ovens, or
wireless LAN devices using the same Bluetooth frequency near the product
or smart device, the product and smart device may be disconnected due to
a signal disturbance.

20



* The Bluetooth feature may not work depending on the smart device’s specifications.

* The product enters standby mode when turned off, so it can be controlled
through the app even when it is turned off.

» The Bluetooth connection is disabled when the product and smart device get
too far from each other.

* The Bluetooth indicator light on the product shows the status of the Bluetooth
connection. The indicator light turns on when Bluetooth is connected.

* Android 5.0 or higher, iOS 11.0 or higher is recommended for the LG PuriCare
Wearable Air Purifier app.

« Refer to the application’s Help page for more detailed features and instructions.

|
A\ CAUTION

After connecting the product in the LG PuriCare Wearable Air Purifier app, update

the firmware if the firmware update window appears.

- If the firmware update is not completed, the smart function and product cannot
be used.

- If an error occurs during the firmware update, reopen the app to complete the
update.

Bluetooth App Features

The following features are available through the smart device connected to the
product:

* Turn the product ON/OFF

« Control airflow (Auto/Low/Medium/High)

« Control volume

* View respiration information

» Manage filters (duration and replacement cycle)

Bluetooth Module Specifications
Model LCB-003
Frequency Range 2402 MHz ~2480 MHz
Output Power (Max) 8.2dBm

21



TROUBLESHOOTING

Before Calling for Service

If a failure occurs in the product, check the following before contacting an LG Elec-
tronics Customer Information Center for service.

Symptoms Causes and solutions

« The battery is discharged. See Charging the

The appliance does not Battery.

operate. « The ambient temperature is too high or too low.

Check the ambient temperature.

* The PuriCare filters are clogged with dirt and need
to be replaced. The filter replacement period may
vary depending on the nature of particular operat-

Fan is noisy even on the | . h
ing environments.

lowest speed.

« Itis normal for the suction fan to make noise when
breathing through the product.

« The charging cable and the charging unit are not
connected. Reconnect the charging cable to the
The Product does not charging unit.

charge.
« There is foreign material on the charging unit.
Clean off the foreign material with a soft, dry cloth.

The product turns off | * Operating time may vary depending on the condi-
earlier than expected. tion of the battery and the product.

« The PuriCare filters are dirty and need to be
replaced. The frequency of filter replacement
depends on the usage environment.

Abnormal smells ema-
nate from the product. |« The inner cover is dirty and needs to be replaced.

 The face guard needs to be cleaned. Refer to the
Cleaning the Face Guard section for instructions.

22



Symptoms

Causes and solutions

Trouble pairing the
product with a smart
device.

.

Restart the smart device’s Bluetooth feature and
try again.

.

Check if the smart device’s Bluetooth is enabled.

The connection may not be optimal if there is an
obstacle or a person between the product and the
smart device or if there are other nearby devices
such as medical equipment, microwave ovens, or
wireless LAN devices which are using the same
Bluetooth frequency.

The product and smart device are too far apart.
Keep the connected product and smart device as
close as possible. The usable distance may differ
depending on the operating conditions.

The Bluetooth feature and pairing may not be avail-
able depending on the smart device specifications.

23




APPENDIX

Product Specifications

Appearance and specifications may vary without notice in order to improve the
quality of this product.

Product
5V == 1.8 A (AC adapter)
Power Built-in rechargeable battery
Power Input 20W
Dimensions (W*D*H) 142 mm x 52 mm x 109 mm

Recommended operating
temperature range

-20°C~50°C

Recommended operating
humidity range

5%~95%

Battery

Capacity

1,000 mAh, 3.8 Wh

Operating time

(with a fully charged battery)

Up to 8 hours

Charging time

Approximately 2 hours

Recommended charging
temperature

15°C~40°C

« The charging and operating times of the product may vary depending on the
operating status of the battery or the product.

24




Open Source Software Notice Information

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other open source licenses
that have the obligations to disclose source code, that is contained in this product,
and to access all referred license terms, copyright notices and other relevant docu-
ments please visit https://opensource.lge.com.

LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM for a charge
covering the cost of performing such distribution (such as the cost of media, ship-
ping, and handling) upon email request to opensource@lge.com.

This offer is valid to anyone in receipt of this information for a period of three
years after our last shipment of this product.

25
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PETUNJUK KESELAMATAN

BACA SEMUA PETUNJUK SEBELUM MENGGUNAKAN

Keselamatan anda dan keselamatan orang lain sangat penting.
Kami telah menyediakan banyak pesan keselamatan penting dalam buku pan-
duan ini dan pada alat anda.Selalu baca dan patuhi semua pesan keselamatan.

A

Ini adalah simbol peringatan keamanan.

Simbol ini memberitahu anda tentang potensi bahaya yang
dapat menghilangkan nyawa atau mencederai anda dan
orang lain. Semua pesan keselamatan akan mengikuti simbol
peringatan keselamatan dan baik itu kata PERINGATAN, atau
WASPADA.

Kata-kata tersebut berarti:

PERINGATAN

Anda akan kehilangan nyawa atau mengalami cedera parah
jika anda tidak mengikuti petunjuk.

WASPADA

Anda mungkin akan mengalami cedera atau menyebabkan
kerusakan pada produk jika anda tidak mengikuti petunjuk.

Semua pesan keselamatan akan memberitahu Anda apa potensi bahayanya,
memberitahu anda cara mengurangi kemungkinan cedera, dan memberitahu anda
apa yang dapat terjadi jika tidak mengikuti petunjuk.

PERINGATAN

A\ PERINGATAN

Untuk mengurangi risiko ledakan, kebakaran, kematian, sengatan listrik, cedera,
atau luka bakar pada pengguna saat menggunakan produk ini, harap ikuti tindakan
pencegahan dasar, termasuk yang berikut ini:




Anak-anak

+ Alat ini tidak ditujukan untuk digunakan oleh orang (termasuk anak-anak) yang
memiliki keterbatasan fisik, sensorik atau mental, atau mereka yang kurang memi-
liki pengalaman dan pengetahuan, kecuali jika mereka telah diberi pengawasan
atau petunjuk tentang penggunaan alat oleh orang yang bertanggung jawab atas
keselamatan mereka. Anak-anak harus diawasi untuk memastikan mereka tidak
bermain dengan alat.

Alat ini dapat digunakan oleh anak-anak berusia 8 tahun ke atas dan orang-orang
dengan keterbatasan fisik, indera atau kemampuan mental atau kurang pengala-
man dan pengetahuan jika mereka telah diberi pengawasan atau instruksi tentang
penggunaan alat dengan cara yang aman dan memahami bahaya yang dapat
ditimbulkan. Anak anak tidak boleh bermain dengan alat ini. Pembersihan dan
perawatan tidak boleh dilakukan oleh anak-anak tanpa pengawasan.

Pengoperasian

 Produk ini merupakan Air Purifier yang melindungi organ pernafasan dari
partikel yang berbahaya seperti debu halus. Jangan gunakan produk ini untuk
tujuan lain.

« Jika Anda mengalami pusing, sakit kepala, kulit kering, atau masalah kulit lainn-
ya, harap segera berhenti menggunakan produk ini dan berkonsultasi dengan
dokter sebelum menggunakannya kembali.

 Karena seseorang yang menggunakan obat untuk sistem pernapasan mungkin
mengalami peningkatan sensitivitas sistem pernapasan, ia harus berkonsultasi
dengan dokter sebelum menggunakan produk.

« Jangan gunakan produk ini di tempat yang berventilasi buruk dan suplai oksi-
gen terputus.

« Jangan gunakan produk tanpa filter di area berdebu, garam, atau yang men-
gandung partikulat belerang di udara.

» Untuk menghindari risiko infeksi, harap jangan berbagi produk ini dengan peng-
guna lain atau mentransfer penggunaan produk kepada orang lain.

« Jangan gunakan disinfektan atau pembersih pada produk.

« Jangan berolahraga terlalu keras saat mengenakan produk ini.

+ Cegah benda asing, air atau minuman masuk ke dalam produk atau kipas isapan.
Jika zat asing seperti debu atau jamur menumpuk pada kipas pengisap, hentikan
penggunaan produk dan hubungi Pusat Informasi Pelanggan LG Electronics.



» Jangan memasukkan anggota tubuh, seperti jari, ke dalam produk ini saat
kipas isapan sedang beroperasi.

» Jangan membongkar atau merusak produk ini, baterai, atau komponennya.
Jangan gunakan produk ini jika produk ini, baterai atau komponen lainnya
telah rusak.

« Jika anda menemukan suara aneh, bau atau asap dari produk atau kipas
isapan, harap berhenti menggunakan produk ini dan hubungi pusat layanan.

« Alat ini hanya boleh disuplai dengan tegangan ekstra rendah yang aman
sesuai dengan tanda pada alat ini.

Pemeliharaan

« Jangan letakkan produk ini di dekat jendela mobil yang terkena sinar matahari
langsung atau di atas bantalan atau pemanas listrik.

+ Jangan simpan atau gunakan produk ini pada suhu di atas 50°C atau di
bawah -20°C.

Mengisi daya

« Jangan jatuhkan adaptor pengisi daya ke dalam bak mandi atau wastafel.
Jangan letakkan atau simpan di tempat yang dapat menyebabkannya terjatuh
ke dalam air atau cairan lain. Jika adaptor atau kabel pengisi daya jatuh ke
dalam air, harap berhenti menggunakan produk ini dan segera cabut adaptor
pengisi daya tersebut.

« Pastikan kabel pengisi daya tidak tertekan atau tertekuk oleh benda berat atau
dirusak oleh hewan peliharaan.

Baterai

» Produk ini menggunakan baterai terintegrasi. Jangan pisahkan atau ganti
baterainya. Jika baterainya rusak, harap pastikan untuk menghubungi
Pusat Informasi Pelanggan LG Electronics untuk mengganti produk ini
dan aksesori pengisian dayanya.

« Jangan membuang baterainya ke dalam api.

« Jika baterainya bocor atau mengeluarkan bau aneh, harap berhenti meng-
gunakannya dan hubungi Pusat Informasi Pelanggan LG Electronics.



WASPADA
|
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Untuk mengurangi risiko cedera ringan pada pengguna, malfungsi, atau kerusakan

pada produk atau properti saat menggunakan produk ini, harap ikuti tindakan penceg-
ahan dasar, termasuk yang berikut ini:

Pengoperasian

 Jangan jatuhkan produk ini atau membenturkannya secara berlebihan.

« Jangan gunakan atau simpan produk ini di tempat yang terlalu banyak garam.

» Jangan mengenakan produk ini saat hujan.

» Jangan memakai produk terbalik.

« Jika filter PuriCare mulai basah, ganti dengan filter PuriCare yang baru sebe-
lum menggunakan produk.

« Jangan memutar produk dengan memegang tali telinga.

» Jangan menginjak atau memberikan tekanan kuat pada produk.

Pemeliharaan

» Buang bahan kemasan dengan aman agar jauh dari jangkauan anak-anak.

« Jangan gunakan deterjen atau pelarut yang kuat untuk membersihkan produk ini.

+ Ganti filter PuriCare dan penutup bagian dalam secara rutin sesuai dengan
jadwal penggantian.

« Bersihkan pelindung wajah secara rutin dengan menggunakan deterjen netral
untuk menghilangkan kontaminan.

« Jangan simpan produk ini di tempat yang terkena getaran berlebihan.

« Jangan letakkan produk ini di dekat area yang lembab seperti sauna, kolam
renang, atau kamar mandi.

» Jangan memercikan air langsung ke produk saat membersihkannya. Lihat
bagian petunjuk PEMELIHARAAN.

Mengisi daya
 Jangan mengisi daya produk ini dengan pengisi daya yang tidak resmi.

» Saat memisahkan kabel pengisi daya dari unit utama, harap pegang ujung
kabelnya.
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Tinjauan Alat
Tampak Depan

e ———0

o Tali telinga e Speaker

Tampak Belakang

Di dalam penutup bagian dalam

0 Sensor pernapasan dan Mikrofon o Unit pembuangan
Q Pelindung wajah G Filter PuriCare
e Wadah filter 0 Kipas isapan

0 Penutup bagian dalam



Panel tampilan status dan kontrol

o Lampu Indikator Bluetooth
* LED menyala saat dipasangkan dengan perangkat Bluetooth.

© Tombol daya

» Memulai dan menghentikan pengoperasian: Tekan Power selama minimal
2 detik.

* Menggunakan unit suara: Tekan Daya saat produk dihidupkan.

» Mengaktifkan Bluetooth: Tekan Power setidaknya selama 7 detik.

» Mematikan produk sepenuhnya: Tekan Daya setidaknya selama 10 detik.
Matikan produk sepenuhnya jika disimpan lebih dari 6 bulan.

© Lampu indikator baterai

« Saat kabel pengisi daya tersambung, status pengisian daya ditampilkan.
« Saat produk dihidupkan, level baterai yang tersisa akan ditampilkan.

© Unit pengisi daya



PERAKITAN

Pemasangan Filter PuriCare

1 Pegang alur yang ditandai pada gambar dan buka wadah filter.

2 Dorong filter ke dalam wadah filter yang terbuka. Untuk menutup wadah
filter, dorong wadah filter ke dalam hingga terdengar bunyi klik pada
tempatnya.

@ cararan I —

« Jika anda mengganti filter PuriCare secara rutin sesuai dengan jadwal peng-
gantian, maka arah filter PuriCare tidak akan mempengaruhi kinerjanya.

« Pastikan produk telah dimatikan saat penggantian filter.

« Pastikan Filter PuriCare telah terpasang sebelum menggunakan produk. Jan-
gan menggunakan produk tanpa filter terpasang di tempatnya.
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Memasang Penutup Bagian Dalam dan Pelindung Wajah

1 Kencangkan bagian bawah dari penutup bagian dalam dengan menggeser
lubang diantara tab pemandu di dalam unit utama. Atur bagian atas penutup
bagian dalam agar pas dengan tab pemandu atas seperti yang ditunjukkan.

7

oy 7
g,/[

Tab Pemandu Lubang

Pasang garpu logam di bagian belakang pelindung wajah ke magnet di per-
mukaan bagian dalam unit utama. Pasang 2 garpu bawah terlebih dahulu, lalu
pasang garpu atas.

Magnet
Garpu logam

A\ WASPADA

« Jangan menggunakan produk tanpa terpasang penutup bagian dalam.Tanpa
terpasang penutup bagian dalam, kualitas suara dapat menurun atau uap air
dari kelembapan dari pernapasan dapat masuk ke produk.

« Jika pelindung wajah dan produk tidak dirakit dengan benar, kinerja produk
dapat terimbas karena kebocoran udara.

@ CATATAN
« Pastikan produk dalam keadaan mati sebelum memasang penutup dalam.




PENGISIAN DAYA

Mengisi Baterai

Produk ini memiliki baterai internal. Isi daya baterai hingga penuh sebelum meng-
gunakan produk dengan menghubungkan kabel pengisi daya yang disediakan ke
adaptor AC (tidak termasuk).

» Untuk mulai mengisi daya, sambungkan kabel pengisi daya ke adaptor AC,
colokkan adaptor, dan sambungkan kabel ke produk. Lampu indikator baterai
menunjukkan status pengisian.

Warna/status lampu indikator baterai Deskripsi
Hijau/Menyala Pengisian daya selesai
Merah/Menyala Pengisian daya berlangsung

Memeriksa Level Baterai yang Tersisa

Saat produk dihidupkan, lampu indikator baterai menunjukkan level baterai yang

tersisa.
Warna/status lampu indikator baterai Level baterai yang tersisa
Hijau/Menyala Lebih dari 60 %
Oranye/Menyala Lebih dari 15 % ~ Di bawah 60 %
Merah/Berkedip Di bawah 15 %

« Saat level baterai di bawah 15 %, Produk berbunyi bip 3 kali selama dua kali.
» Hanya status pengisian daya yang dapat diperiksa selama pengisian daya.

12
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« Alat ini hanya boleh disuplai dengan tegangan ekstra rendah yang aman sesuai
dengan tanda pada alat dari adaptor AC (5 V, 1,8 A atau lebih tinggi). Adaptor
AC harus dibeli secara terpisah. Menggunakan pengisi daya yang tidak resmi
dapat menyebabkan kegagalan atau variasi dalam waktu pengisian.

« Alat ini memiliki baterai yang tidak dapat diganti.

« Isi daya baterai pada temperatur dengan rentang 15 °C ~ 40 °C. Pengisian
baterai pada temperatur di luar rentang tersebut dapat mengurangi masa pakai
baterai atau menambah waktu pengisian, dan pengisian daya bisa dihentikan
untuk alasan keselamatan.

» Rentang temperatur yang direkomendasikan untuk pengoperasian adalah
-20 °C ~ 50 °C. Pengoperasian di luar rentang ini akan memperpendek masa
pengoperasian dan masa pakai baterai.

 Pengisian daya dari port USB di komputer atau kendaraan mungkin akan lebih
lama dan menyebabkan kegagalan produk.

@ CATATAN

« Diperlukan waktu sekitar 2 jam untuk mengisi daya hingga penuh.

- Waktu pengisian baterai dapat bervariasi tergantung pada kondisi baterai
(masa pakai baterai, sisa daya baterai) atau kondisi pengisian daya (suhu
lingkungan, dll.).

» Waktu pengoperasian hingga 8 jam saat terisi penuh.

- Waktu pengoperasian produk tergantung pada status baterai (masa pakai
baterai dan status pengisian daya, dll.) dan kondisi penggunaan produk
(Aktivitas, fungsi unit suara, koneksi Bluetooth, suhu pengoperasian, dll.)

» Waktu pengoperasian produk akan menurun secara gradual sesuai dengan
perubahan masa pakai baterai.

 Produk ini dikiimkan dengan kondisi baterai tidak terisi penuh. Isi daya baterai
hingga penuh sebelum menggunakannya untuk pertama kali.

» Selama penyimpanan produk dalam jangka panjang, isi daya baterai hingga
penuh setidaknya sekali setiap 6 bulan.




PENGOPERASIAN

Cara Mengenakan Produk

1

—

Tombol daya Aglet Ekstensi tali

Kenakan produk ini dengan tombol daya menghadap ke bawah.

Pasang produk dan sesuaikan panjang tali telinga dengan menarik aglet di

ujung tali.

» Saat menyetel panjang tali telinga, tarik aglet lurus ke belakang, sejajar
dengan tali. Jika Anda menarik ujung tali ke atas atau ke bawah, pengait tali
dapat terlepas dari produk.

Jika menurut Anda tali telinga tidak nyaman dipakai, gunakan ekstensi tali

untuk mengurangi tingkat ketegangan di sekeliling telinga Anda.

« Pasang ekstensi telinga sehingga logo LG PuriCare dan kaitnya menghadap
keluar.

« Atur tali telinga seperlunya untuk menjaga produk tetap nyaman di kenakan.

CATATAN

Sebelum memakai produk, periksa status baterai. Lihat ‘Memeriksa Level Bate-

rai yang Tersisa’ untuk rinciannya.

Jika penutup bagian dalam kotor, harap gantikan dengan yang baru. Lihat

‘Memasang Penutup Bagian Dalam dan Pelindung Wajah’ untuk informasi lebih

lanjut.

Jika pelindung wajah kotor, harap mencucinya. Lihat ‘Membersihkan Pelindung

Wajah’ untuk informasi lebih lanjut.

Saat Anda tidak menggunakan produk, simpan di dalam kantong portabel.

- Jika uap air dari napas Anda mengembun pada produk, bersihkan produk
sebelum menyimpannya di dalam kantong portabel.

Jika Anda tidak akan menggunakan produk dalam jangka waktu yang lama,

pisahkan kabel pengisi daya sebelum menyimpannya.
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Memulai Operasi

Tekan dan tahan tombol daya selama minimal 2 detik untuk menghidupkan produk.
» Produk menyesuaikan intensitas menghirup sesuai dengan pernapasan pengguna.
« Untuk mematikan produk, tekan dan tahan tombol daya setidaknya selama 2 detik.
» Produk berbunyi bip sekali saat dimatikan atau dihidupkan.

@ CATATAN

» TJika Anda tidak memakai produk, akan mati secara otomatis setelah 5 menit
untuk mengurangi konsumsi baterai.

+ Jika terjadi perubahan tekanan yang cepat dalam waktu singkat, seperti naik lift, in-
tensitas menghirup menurut pernapasan pengguna mungkin tidak dapat dikontrol.

Menggunakan Unit Suara

Untuk menggunakan unit suara, tekan tombol daya saat produk dihidupkan.

* Gunakan unit suara untuk memastikan orang lain dapat mendengar Anda dengan
jelas melalui produk.

» Untuk mematikan unit suara, tekan tombol daya.

« Produk berbunyi bip dua kali saat unit suara dihidupkan dan berbunyi bip tiga kali
saat unit suara dimatikan.

@ cararan I ——

« Jika produk dimatikan saat unit suara sedang digunakan, unit suara juga akan mati.

« Unit suara dimatikan saat produk dihidupkan ulang. Tekan tombol daya sekali
untuk menggunakan unit suara.

+ Untuk menghindari umpan balik audio, pastikan fungsi unit suara sudah dimatikan
sebelum melepaskan produk, melakukan perawatan atau penggantian komponen.

15



PEMELIHARAAN

Mengganti Filter PuriCare dan Penutup Bagian Dalam

Komponen Metode dan Periode Penggantian

Periode penggantian: 1 bulan
(Berdasarkan 8 jam penggunaan per hari)

Ganti filter jika sudah kotor. Lihat bagian ‘Pemasangan
Filter PuriCare’.

Filter PuriCare

Periode penggantian: 1 hari

Ganti penutup bagian dalam jika sudah kotor. Lihat ba-

LILG Furﬁcaf@j

= r gian ‘Memasang Penutup Bagian Dalam dan Pelindung
S— Wajah'.
Penutup bagian
dalam

@ CATATAN

+ Jangan mencuci filter dan penutup bagian dalam dengan air.Tindakan tersebut
dapat merusak filter dan penutup bagian dalam.

« Periode penggantian filter dan penutup bagian dalam dapat bervariasi tergantung
pada lingkungan pengoperasian.

» Untuk membeli pelindung wajah pengganti, ekstensi tali, tali telinga, filter Puri-
Care, penutup dalam, atau pita penutup, hubungi Pusat Informasi Pelanggan
LG Electronics atau kunjungi situs web LG Electronics di www.lg.com.
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Membersihkan Produk
Membersihkan Pelindung Wajah

1 Tarik bagian bawah pelindung wajah untuk memisahkannya dari produk.

2 Setelah melepas pelindung wajah dari produk, bersihkan dengan air
bersih.

« Jika permukaannya sangat kotor, harap bersihkan dengan deterjen netral.

3 Keringkan pelindung wajah sepenuhnya setelah dibersihkan dan pasang-
kan kembali pada produk.

« Lihat bagian ‘Memasang Penutup Bagian Dalam dan Pelindung Wajah'untuk
informasi lebih lanjut tentang memasang pelindung wajah.

@ cararan I —

» Untuk hasil yang terbaik, bersihkan pelindung wajah setelah setiap penggu-
naan.

e
A\ WASPADA

Jika pelindung wajah kotor karena kosmetik, segera usap menggunakan tisu dan

bersihkan dengan air setelah menggunakan.

- Noda dari kosmetik mungkin sulit atau tidak bisa dihilangkan meskipun pelind-
ung wajah dicuci segera setelah digunakan.




Membersihkan Unit Pembuangan

Usap unit pembuangan menggunakan kapas pembersih telinga yang dibasahi dengan
air atau alkohol dan kemudian usap menggunakan kapas pembersih telinga yang kering.

@ CATATAN
» Untuk hasil terbaik, bersihkan unit pembuangan setelah setiap penggunaan.

Membersihkan Permukaan Produk

Gunakan kain lembut yang lembap untuk mengusap produk hingga bersih.

A\ WASPADA

Jangan biarkan air berada di dalam produk. Karena dengan demikian produk
dapat mengalami kegagalan, kebakaran, atau sengatan listrik.

Membersihkan Pengeras suara
Bersihkan speaker dengan lembut menggunakan kapas dengan air.

e
A\ WASPADA

Jangan berikan tenaga yang kuat atau benda tajam apa pun pada pengeras suara.Hal
ini dapat merusak pengeras suara atau membiarkan benda asing masuk akan merusak
pengeras suara,yang menyebabkan kegagalan fungsi.
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Membersihkan Tali Telinga

1 FLipat tali telinga dan kait tali telinga ke arah bagian dalam dari produk.
Angkat satu sisi kait tali telinga untuk memisahkan tali telinga.

Cuci tali telinga yang terpisah dalam air dan deterjen ringan.
Biarkan tali telinga benar-benar kering sebelum dipasang kembali.

AOWON

Untuk memasang tali telinga, lipat pengait tali telinga ke arah bagian
dalam produk dan geser ujung tali telinga ke dalam lekukan di produk.

A\ WASPADA

Jangan memaparkan tali telinga ke sinar matahari secara langsung dalam jangka
waktu yang lama, karena warnanya akan pudar.

Membersihkan Kantong Portabel
Jika kantong portabel kotor, segera bersihkan kotoran tersebut dengan kain lembab

yang lembut.
]
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« Jika kotoran tidak segera dibersihkan, dapat menodai kantong portabel.

+ Meskipun segera dibersihkan, beberapa jenis kotoran masih dapat meninggalkan noda.

» Jangan mencuci kantong portabel dengan air. Melakukannya dapat merusak
permukaan dan menyebabkan perubahan bentuk




MENGGUNAKAN FUNGSI PINTAR

% Fungsi ini akan tersedia saat aplikasi perangkat smart dirilis.

Instal aplikasi LG PuriCare Wearable Air Purifier pada perangkat pintar untuk peng-
gunaan produk yang lebih nyaman.

Menggunakan Aplikasi LG PuriCare Wearable Air Purifier

Memasang Aplikasi LG PuriCare Wearable Air Purifier

Cari aplikasi LG PuriCare Wearable di Google Play atau Apple App Store dan instal
di perangkat pintar Anda. Lihat halaman Bantuan aplikasi untuk instruksi lebih rinci.

Pemasangan Produk(pairing)

Pemasangan produk(pairing) adalah proses menghubungkan perangkat Bluetooth
pribadi. Anda hanya perlu menyelesaikan proses pemasangan(pairing) sekali.

1 Jalankan aplikasi LG Wearable di perangkat pintar Anda dan tekan tombol
Memulai.

Tahan tombol daya produk selama 7 detik atau lebih.

Periksa apakah lampu Indikator Bluetooth produk berkedip, lalu tekan
tombol Mulai Registrasi.

Pilih produk yang ingin Anda hubungkan dari layar aplikasi.

a b Wi

Lampu indikator Bluetooth produk akan menyala saat aplikasi dan produk
terhubung melalui Bluetooth.

@ CATATAN

 Pastikan produk yang terhubung dan perangkat pintar berada sedekat mung-
kin. Fitur Bluetooth mungkin tidak berfungsi dengan baik bahkan pada jarak
dekat dalam situasi berikut:

- Ada penghalang atau orang antara produk dan perangkat pintar.

- Jika ada perangkat seperti peralatan medis, oven microwave, atau perang-
kat LAN nirkabel yang menggunakan frekuensi Bluetooth yang sama di
dekat produk atau perangkat pintar, produk dan perangkat pintar mungkin
terputus karena gangguan sinyal.
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« Fitur Bluetooth mungkin tidak berfungsi tergantung pada spesifikasi perang-
kat pintar.

» Produk memasuki mode siaga saat dimatikan, sehingga dapat dikontrol
melalui aplikasi bahkan saat dimatikan.

« Sambungan Bluetooth dinonaktifkan bila produk dan perangkat pintar saling
berjauhan.

» Lampu indikator Bluetooth pada produk menunjukkan status koneksi Blue-
tooth. Lampu indikator menyala saat Bluetooth terhubung.

* Android 5.0 atau lebih tinggi, iOS 11.0 atau lebih tinggi direkomendasikan
untuk aplikasi LG PuriCare Wearable.

« Lihat halaman Bantuan aplikasi untuk fitur dan instruksi yang lebih detail.

|
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Wajib untuk pembaruan setelah mendaftarkan produk di aplikasi Puricare Weara-

ble Air Purifier, ketika jendela pembaruan firmware muncul.

- Jika pembaruan firmware tidak selesai, fungsi cerdas dan produk tidak dapat
digunakan.

- Jika terjadi kesalahan selama pembaruan firmware, jalankan kembali aplikasi
untuk menyelesaikan pembaruan.

Fitur Aplikasi Bluetooth

Fitur berikut tersedia melalui perangkat pintar yang terhubung ke produk:
* Hidupkan/matikan produk

« Kontrol aliran udara (Otomatis/Rendah/Sedang/Tinggi)

« Kontrol volume

« Lihat informasi pernapasan

« Kelola filter (durasi dan siklus penggantian)
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PENYELESAIAN MASALAH

Sebelum Menghubungi Bagian Servis

Jika terjadi kegagalan pada produk, harap periksa hal berikut sebelum menghubun-
gi Pusat Informasi Pelanggan LG Electronics untuk perbaikan.

Gejala

Penyebab dan solusi

Alat tidak beroperasi.

Baterai habis.Lihat ‘Mengisi Baterai’.

« Temperatur ambien terlalu rendah atau terlalu tinggi.

Periksa temperatur ambien.

Kipas bersuara berisik
bahkan pada kece-
patan terendah.

Filter PuriCare tersumbat oleh kotoran dan perlu
diganti. Periode penggantian filter mungkin berbeda
tergantung dari kondisi lingkungan pengoperasian
tertentu.

Adalah normal jika kipas hisap mengeluarkan suara
saat bernapas melalui produk.

Alat tidak dapat mengi-
si daya.

Kabel pengisi daya dan unit pengisi daya tidak tersam-
bung. Hubungkan kembali kabel pengisi daya ke unit
pengisi daya.

Ada benda asing di dalam unit pengisi daya.
Bersihkan benda asing menggunakan kain kering yang
lembut.

Produk mati lebih cepat
dari perkiraan.

Waktu pengoperasian dapat bervariasi tergantung
pada kondisi baterai dan produk.

Bau tidak normal keluar
dari produk.

Filter PuriCare kotor dan perlu perlu diganti. Frekuensi
penggantian filter tergantung pada lingkungan peng-
gunaan.

Penutup bagian dalam kotor dan perlu diganti.

Pelindung wajah perlu dibersihkan.Lihat bagian ‘Mem-
bersihkan Pelindung Wajah’ untuk petunjuknya.
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Gejala

Penyebab dan solusi

Terjadi masalah saat
memasangkan produk
dengan perangkat
pintar.

« Mulai ulang fitur Bluetooth perangkat pintar dan
coba lagi.

Periksa apakah fitur Bluetooth perangkat pintar
diaktifkan.

Sambungan mungkin tidak optimal jika ada
penghalang atau orang antara produk dan
perangkat pintar atau jika ada perangkat lain di
sekitar seperti peralatan medis, oven microwave,
atau perangkat LAN nirkabel yang menggunakan
frekuensi Bluetooth yang sama.

Jarak produk dan perangkat pintar terlalu jauh.
Pastikan agar produk dan perangkat pintar yang
terhubung berada sedekat mungkin. Jarak yang
dapat digunakan mungkin berbeda tergantung
pada kondisi pengoperasian.

Fitur Bluetooth dan pemasangan mungkin tidak ter-
sedia tergantung pada spesifikasi perangkat pintar.
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LAMPIRAN

Spesifikasi Produk

Tampilan dan spesifikasi mungkin berbeda tanpa pemberitahuan terlebih dahulu
untuk meningkatkan kualitas produk ini.

Product
. 5V === 1.8 A (Adaptor AC)
Daya listrik Baterai tertanam yang dapat diisi ulang
Power Input 20W
Dimensi(P*L*T) 142 mm x 52 mm x 109 mm

Rentang temperatur
pengoperasian yang -20°C~50°C
direkomendasikan

Rentang kelembapan
pengoperasian yang 5%~95%
direkomendasikan

Baterai
Kapasitas 1,000 mAh, 3.8 Wh
Waktu pengoperasian . .
(dengan baterai terisi penuh) Sampai dengan 8 jam
Waktu pengisian daya Sekitar 2 jam
Rekomendasi temperatur . .
pengisian daya 15°C~40°C

« Waktu pengisian daya dan pengoperasian produk dapat berbeda tergantung
pada status pengoperasian dari baterai atau produk.
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Informasi Pemberitahuan Perangkat Lunak Open Source

Untuk mendapatkan source code di bawah GPL, LGPL, MPL, dan lisensi open
source lainnya yang memiliki kewajiban untuk mengungkapkan source code, yang
terkandung dalam produk ini, dan untuk mengakses semua persyaratan lisensi
yang dimaksud, pernyataan hak cipta, dan dokumen terkait lainnya, silakan
kunjungi https://opensource.lge.com.

LG Electronics juga akan memberi Anda kode open source pada CD-ROM dengan
harga yang meliputi biaya pelaksanaan distribusi tersebut (seperti biaya media,
pengiriman, dan penanganan) berdasarkan permintaan melalui email ke
opensource@Ige.com.

Penawaran ini berlaku bagi siapa saja yang menerima informasi ini selama periode
tiga tahun setelah pengiriman terakhir produk ini.
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Wearable

o 10893815 uasualwaIatud viuAaENTALATA LTI TAaRZL A D ALRLEN

» . I—

A\ 1am53eiy

na"a:nnaamtﬁuuwﬁmﬁmvﬂuuawﬁmefu LG Puricare Wearable Air Purifier 5ausag

ua maumsawmmwsutns agflwisnomsanandnngdu waginilusavinns

Swanliasadunau 3

- mamsanenisuns ity azlisinsaladleatu ausninuwsauiude uay
Mnanfualel . L

- mnLfimjaﬁﬂwmmwhamsﬁﬂmmﬁli‘mm’ Wisanlduawdintudnasoiiadwian
Tiasadu

qmnuﬁs‘imamawa“mqfu Bluetooth
ﬂmauﬁﬁLmsms"tﬁmumma”lﬂﬁmmsnﬁamumu FnsnTwuwsauiiude
o \a/fdandnfuai

o muANMsInatasaIma (e Tusié/61/nane/q9)

° AIUANTEAULREY

o gaayanisuala

o JaNIsLAHUNTAY (smmamazsanmstﬂa"iuu)
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n1suAiain

fauiavdneauasuusnis

mandadnritintafiawala nsananIgaumNNLazidaanaufiasadudtiayagnan
LG Electronics

21119 SLUCLATHUINTG wAla

<o

o wuaaad Ll g “asinfanuana’

aunsallivinu
o aangiitagsaugoniaaiull anadavaungiilagsay
« wriunsas PuriCare flaimasandumadoansn uazaniu
savasului szasainsildguukunsasalauaneig
WoaudiRaosouwaiazlal Auldduagiudnwasaasanwmadanlunisldou
ANUEINFA
o (HuBasdndasiidnoinaugaaniundamalaniy
WAl
D mumi‘auawmjnfa'lmﬁausia ausiaalnsalanazga
fugasadnazo
wasaslad Wil linnsa

o fidoutlaniaaniiiinnsa vinanuaranadouilaniaau
oI IHTRYS]

wAaAueidasinIg D ixummn'li'l,'zfa'mmmmnsi'm”l,ﬂflvuagjﬁuamw-uaa
Ml wuaLeaua Wansoual

o PuriCare flawnasanisnuazailugdaoldou anuduas
msul&auusunsasduagfuanmwunaannisldou

findufnlndidnaan

aannannnsa Aol o urunsassuluanlsauaziniusasldouini

o Juiludagvinanuazaiansaunsauayn q"wfﬁ'muuxu'n
“Tihanudzaiansauasauayn”
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AU LITHUINY wa'ly

oy lunsug
WAASUYIAY &8sy
wiauiulda

* 1i1n1s5am3w Bluetooth uu ainsal sunsniwuwsa
wiude uaraasdnase

asagaudfliaas Bluetooth uavainsal aunsninunia
wiude fudaldouagwia’la

madansdadyanaaadiafanaiadulamngd &
finunsayanassnimnaaiaaiiy gunsninuuia
uiulde wiadflalnsaleneg 1y adnsalnienmsuwng i
au'luTasivl wiaailnsal LAN 1sanaiiladainud Blue-
tooth 1Ay aglnddundasiaal

udndaviuazalnsal sunsnTwuvdauiiude agvinadiu
WAu'lal nawamnm'mm ausauazdNIMTHUvIauinde
hilnadae staeanstdouanauansedullduatfu
anwnsldonu

fliasuazmsiug Bluetooth analiwsanldou weildu
agfutafimuauay aunsnTnundauviuda
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AMMANUIN

ADYAINNITUDINIOAUN

anumymuuanummauamtwumaumitﬂauuu.ﬂao‘imu"lnumma”a'(ﬁmwmwm
Lwamsﬂsuﬂiaﬂmmw'uaaNamﬂsu'mu

WwaaAuN
Aslawdoouy = 1.8 A (azuninas AC)
memamuumsquw"lﬂ”i,um
AW 2.0wW
aua (n*e*a) 142 mm x 52 mm x 109 mm
ﬁaaamuaun?iiﬂowum 20°C ~ 50 °C
wugin
mammﬂu‘lupws‘lmmm 5 0% ~ 05 %
wugin
wuaLea’
ANU] 1,000 mAh, 3.8 Wh
NAYINU s .
(FBuwuama3TiansaLiuua) wudads 8 9us
A5G Uszanar 2 dTue
aangilunisansanuugiin 15 9C ~ 40 °C

o NANFALALVINIVLAYNAASiauane19AUTY duatdugaiuzansvineu
DILUALADTUTANAAA U
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siayalszaduasaanswIsiatnudasd

wnsavMsudasalaaaaldiannadlaiwuaasa GPL, LGPL, MPL uavliannadla

s 4 da v a P < v da i PN o o v o=
wuzasgay q ninssminnlunsdawedassalaanfiaglundadaail uaziiaiings
o o o a = o 4 v P dv = O
Wau'lansauge dszadiiendududnsd wazianansitiedasau q Maedeionua
1fu Talsa'luli https://opensource.lge.com

LG Electronics fiusnsdanianaasalanlvdunamnig CD-ROM Taadamldanaluns
suflumsuaninadna (uddatuvintaya Ardasouarquanan) Taaaauanansa
wafurasalrnlalaaodwma'liv opensource@lge.com

dauatifinadunnuarailasutayat gnaldladiiunal 3 1 ndsannnsinge
nénfauainfosnan

ki

S

nans.

wdesingauuaud 185usnidu ludadld
Fulvaypaliil 13 aedosingauunay
viomsmingauuaunUsNIA Nan.
Foq 1nFaaingauunay uazaaniing
aunaudildsusniulidesldsuluaygyin
InganuAumMuNTzs1YUyAIngaIAY
W.A. 2498

AuQIaIWeUs:5IBU
Call Center 1200 (Insws)
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